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Comme cela arrive souvent le samedi vers trois heures, les abords
de la porte de Bercy étaient encombrés®, et sur le quai, en quatre
files, les voitures s’entassaient 2 la queue leu leu® : haquets chargés de
fits®, tombereaux® de charbon ou de matériaux, charrettes de foin ou
de paille, qui tous, sous un clair et chaud soleil de juin, attendaient la 5

encombrer v. t. | #E, kX

4 la queue leu leu : — P EB—4Hb, B8R

haquets chargés de fats : PiRD % F HRWATF. chargé de: R
tombereau n.m. : (HEHEEN) FRR/ES
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visite de I’octroi®, pressés d’entrer dans Paris 2 la veille du dimanche.

Parmi ces voitures, et assez loin de la barriere, on en voyait une
d’aspect bizarre avec quelque chose de misérablement comique, sorte
de roulotte de forains mais plus simple encore, formée d’un léger

5 chissis® tendu d’une grosse toile ; avec un toit en carton bitumé, le
tout porté sur® quatre roues basses.

Autrefois la toile avait dii &tre bleve, mais elle était si déteinte, sa-
lie, usée, qu’on ne pouvait s’en tenir® qu’'a des probabilités A cet
égard, de méme qu®’il fallait se contenter d’a peu prés® si I’on vou-

10 lait déchiffrer les inscriptions effacées qui couvraient ses quatre faces:
I'une, en caractéres grecs, ne laissait plus deviner qu’un commence-
ment de mot: @wroy; celle au-dessous semblait &tre de 1’allemand :
graphie ; une autre de 'italien: FIA; enfin la plus fraiche et frangaise,
celle-1a PHOTOGRAPHIE, était évidemment la traduction de toutes

5 les autres, indiquant ainsi, comme une feuille de route, les divers
pays par lesquels la pauvre guimbarde@ avait roulé avant d’entrer en
France et d’arriver enfin aux portes de Paris.

Etait-il possible que 1’ane qui y était attelé® I'eit amenée de si loin
jusque-1a® ?

30 Au premier coup d’eil on pouvait en douter, tant il était maigre,

la visite de | octroi : ATHBINEE

formé de : g AR

letout porté sur. .. : ¢REME -

s'en tenir : BBF

de méme que : @WiE-- . BE—MBERE,
apeuprés . #FXE. X (L HEHF)
guimbarde n.f. : (&) 1A%

atteler v. I : 3 (#0): ¥ (F)

de si loin jusque-a | WREIXE

¥ 200008 eee



épuisé, vidé; mais, 2 le regarder de plus pres®, on voyait que cet épui-
sement n’était que le résultat des fatigues longuement endurées dans la
misére. En réalité, c’était un animal robuste, d’assez grande taille,
plus haute que celle de notre dne d’Europe, élancé, au poil gris cendré
avec le ventre clair malgré les poussieres des routes qui le salissaient ;
des lignes noires transversales marquaient ses jambes fines aux pieds
rayés, et, si fatigué qu’il fGt@, il n’en tenait pas moins® sa téte haute
d’un air volontaire, résolu et coquin®. Son hamais® se montrait digne
de la voiture, rafistolé® avec des ficelles de diverses couleurs, les
unes grosses, les autres petites, au hasard des trouvailles, mais qui
disparaissaient sous les branches fleuries et les roseaux, coupés le long
du chemin, dont on I’avait couvert® pour le défendre du soleil et des
mouches.

Prés de lui, assise sur la bordure du trottoir, se tenait une petite
fille de onze a douze ans qui le surveillait.

Son type était singulier: d’une certaine incohérence, mais sans rien
de brutal® dans un trds apparent mélange de race. Au contraire de
I’inattendu de la chevelure pile et de la carnation ambrée®, le visage
prenait une douceur fine qu’accentuait 1’ceil noir, long, futé et grave.

de plus prés : Bkt

si fatigué qu'il 10t . REET (£P) REF

ne... pas moins... : {RERR---

d ' un air volontaire, résolu et coquin : —BI{EE . B RifT XM AN

hamais n. m. . W

rafistoler v.t. (&) GRHEEH

couvrir gch. de qch. @ ..o ¢ SRR

sans rien de brutal : @ H{EEAMBELTT. F&: THERE ren ERERBE, EANE do
FEiERE,

camation ambrée : BB EEE

00O ® e
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La bouche aussi était sérieuse. Dans 1’affaissement® du repos le corps
s’était abandonné; il avait les mémes grices que la téte, a la fois déli-
cates et nerveuses ; les épaules étaient souples d’une ligne menue et
fuyante dans une pauvre veste carrée de couleur indéfinissable, noire
autrefois probablement ; les jambes volontaires et fermes dans une pau-
vre jupe large en loques® ; mais la mistre de I’existence® n’enlevait®
cependant rien 2 la fierté de I'attitude de celle® qui 1a® portait.

Comme 1’ane se trouvait placé derri¢re une haute et large voiture de
foin, la surveillance en efit été facile si de temps en temps il ne s’ était
pas amusé a happer une goulée d’herbe, qu’il tirait discrétement avec
précaution®, en animal intelligent qui sait trés bien qu’il est en faute®.

« Palikare, veux-tu finir!»

Aussitdt il baissait la téte comme un coupable repentant®, mais dés
qu’il avait mangé son foin en clignant de 1’ceil et en agitant ses oreil-
les, il recommengait avec un empressement® qui disait sa faim.

A un certain moment, comme elle venait de le gronder pour la
quatriéme ou cinquieme fois, une voix sortit de la voiture, appelant:

affaissement n.m. © T, Th. MEREBE TS KRIEMRE,

une jupe en loques : HEMNBTF

la misése de |’ existence : £ FE®R

enlever gch. & qch. @ M- Rl

celle =la petite fille -

la =la pauvre jupe large de loques

la surveillance en eQt été facile si. . . avec précaution: MMRE (EP) AR R —OBEETF
IHER, BENCIRARAMN. Ol diFHARTEHNE X, BEHTNEISBRRT &
BHRRE, ARNEMNAPITLUFER, MELTHUAET G, REAGFAGORTEH,

en animal intelligent qui sait trés bien qu’il est en faute : FENIVLS T LRBESEACHET.
repentart, e adj. : H#HN

empressement n.m. : [ A, R

e

e ©®



« Perrine ! »
Aussitdt sur pied, elle souleva un rideau et entra dans la voiture, ol

une femme était couchée sur un matelas® si mince qu’il semblait collé

au plancher.

« As-tu besoin de moi, maman ?

— Que fait donc Palikare ?

— 11 mange le foin de la voiture qui nous précéde.

— 11 faut I’en empécher.

—1I a faim.

— La faim ne nous permet pas de prendre ce qui ne nous appartient®

pas; que répondrais-tu au charretier de cette voiture s’il se fachait?

—Je vais le tenir de plus pres.

— Est-ce que nous n’entrons pas bientdt dans Paris ?

— 11 faut attendre pour 1’octroi.

— Longtemps encore ?

— Tu souffres davantage ?

— Ne t’inquiete pas; I’étouffement du renfermé® ; ce n’est rien »,

dit-elle d’une voix haletante®, sifflée plutdt qu’articulée®.

C’étaient 12 les paroles d’une mére qui veut rassurer sa fille ; en

réalité elle se trouvait dans un état pitoyable, sans respiration, sans
force, sans vie, et, bien que n’ayant pas dépassé vingt-six ou vingt-

sept ans, au dernier degré de la cachexie® ; avec cela des restes de

® 6 e e e

matelas n.m. : R

appartenir a gn : MFRA

étouffement du renfermé : Bmit--- - BHSH

haletant, e adj. : BESH), SBITFH

siffiée plutdt qu’articulée : SHER—F—antHRE, BROREMRFREEHRGME,
cachexie n.f. : [B&] REMH
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beauté admirables, la téte d’un pur ovale, des yeux doux et profonds,
ceux méme de sa fille, mais avivés par le souffle de la maladie.

« Veux-tu que je te donne quelque chose ? demanda Perrine.

—-Quoi ?

s —11 y a des boutiques, je peux t’acheter un citron; je reviendrais
tout de suite.

— Non. Gardons notre argent; nous en avons si peu! Retourne pres
de Palikare et fais en sorte de I’empécher de voler ce foin®.

— Cela n’est pas facile. '

o  —Enfin veille sur lui. »

Elle revint a la téte de 1I’dne, et comme un mouvement se produi-
sait, elle le retint de fagon qu’il restit assez éloigné de la voiture de
foin pour ne pas pouvoir 1’ atteindre.

Tout d’abord il se révolta, et voulut avancer quand méme, mais

15 elle lui parla doucement, le flatta, I’embrassa sur le nez ; alors il
abaissa ses longues oreilles avec une satisfaction manifeste et voulut
bien se tenir tranquille®.

N’ayant plus 4 s’occuper de 1ui®, elle put s’amuser a regarder ce
qui se passait autour d’elle: le va-et-vient des bateaux-mouches et des

30 remorqueurs sur la rividre ; le déchargement des péniches® au moyen
des grues tournantes qui allongeaient leurs grands bras de fer au-dessus

@ fais en sorte de | ' empécher de voler ce foin : {7 XRER, FRILTHEE,

@ voulut bien se tenir ranquille : (E£4) MWD R TR, setenir +ad./adv. : &bF. |FF- -
RE

@ n’ayant plus & s'occuper de lui... : Bk (RER) FLRERER, FL---, ayant g
avoir fIMFEHE, bR FRE.

@ péniche n.f. 1 BM; /WA



